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Gadu no gada sagatavojamā specifikācija par nostāju, kas Eiropas 
Savienības vārdā jāieņem Parīzes Saprašanās memoranda par ostas 
valsts kontroli Ostas valsts kontroles komitejā, pievienota dokumentam 
priekšlikums Padomes lēmumam par nostāju, kas Eiropas Savienības 
vārdā jāieņem Parīzes saprašanās memoranda par ostas valsts kontroli 
Ostas valsts kontroles komitejā 

  

Pielikumā ir pievienots dokumenta COM(2015) 159 final 2. pielikums. 

 

Pielikumā: COM(2015) 159 final - 2. pielikums 

 

8001/15 ADD 2  tr  
 DGE 2 A  LV 
 



  
 

 
EIROPAS 
KOMISIJA  

Briselē, 16.4.2015. 
COM(2015) 159 final 

ANNEX 2 

  

PIELIKUMS 

Gadu no gada sagatavojamā specifikācija par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Parīzes Saprašanās memoranda par ostas valsts kontroli Ostas valsts kontroles 

komitejā, 

pievienota dokumentam 

priekšlikums Padomes lēmumam 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Parīzes saprašanās memoranda par 
ostas valsts kontroli Ostas valsts kontroles komitejā 
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PIELIKUMS 

Gadu no gada sagatavojamā specifikācija par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā 
jāieņem Parīzes Saprašanās memoranda par ostas valsts kontroli Ostas valsts kontroles 

komitejā, 

pievienota dokumentam 

priekšlikums Padomes lēmumam 

par nostāju, kas Eiropas Savienības vārdā jāieņem Parīzes saprašanās memoranda par 
ostas valsts kontroli Ostas valsts kontroles komitejā 

Pirms katras Parīzes saprašanās memoranda par ostas valsts kontroli Ostas valsts kontroles 
komitejas (OVKK) gadskārtējās sanāksmes jāveic vajadzīgie pasākumi, lai nostājā, ko 
paredzēts paust Savienības vārdā, tiktu ņemta vērā visa attiecīgā informācija, kas nosūtīta 
Eiropas Komisijai, kā arī visi apspriežamie dokumenti, kas ietilpst ES kompetencē saskaņā ar 
pamatprincipiem un ievirzēm, kas izklāstītas I pielikumā. 

Šajā nolūkā un balstoties uz minēto informāciju, Komisijas dienesti pietiekošā laikā pirms 
attiecīgās OVKK sanāksmes Padomei vai tās darba sagatavošanas struktūrām izskatīšanai un 
apstiprināšanai nosūta sagatavošanas dokumentu, kurā izklāstīta sīkāka informācija par 
paredzēto Savienības nostāju. 

Uzskata, ka ir notikusi vienošanās par sagatavošanas dokumentā paredzēto Savienības 
nostāju, ja vien dalībvalstis – atkarībā no tā, kurš no šiem notikumiem ir pirmais, – 
bloķējošajam mazākumam atbilstošā skaitā neiebilst Padomes darba sagatavošanas struktūras 
sanāksmes laikā vai divdesmit dienās pēc sagatavošanas dokumenta saņemšanas. Ja ir šādi 
iebildumi, jautājumu nodod Padomei. 
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